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Ces textes fragmentaires qui ont pour titre « Fragments » écrits en langue 
arabe entre 2015 et 2023. Ce sont des textes qui conjuguent entre pensée 
philosophique et littéraire, humour noir et langage direct. A travers un jeu 
linguistique provoquant la mécanique de la langue arabe, ces fragments 
traduisent l’état émotionnel de l’écrivain caractérisé par le chagrin et la 
recherche de liberté d’expression.

These fragmentary texts, entitled «Fragments», were written in Arabic 
between 2015 and 2023. These texts combine philosophical and literary 
thought, black humor and direct language. Through a linguistic game that 
provokes the mechanics of  the Arabic language, these fragments convey the 
writer’s emotional state, characterized by grief  and the search for freedom 
of  expression.

1 Imad-Eddine CHEDDAD, Docteur en sociologie politique des territoires miniers 
de l’Institut National d’aménagement et d’Urbanisme de Rabat. PostDoc en mise en 
tourisme minier à l’université Laval. Écrivain arabophone fragmentaire, Fondateur 
du Club de pensée « LOGOS, penser autrement ».
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Je me suis très vite intéressé 
au dessin par mon père, lui-

même étant dessinateur nous 
a fait nous y intéresser très tôt, 
ma grande sœur et moi. J’ai 
commencé avec les Mangas 
comme tous les petits garçons 
de mon âge. Mais arrivé à un 
certain âge, papa m’a dit « si tu 
veux continuer avec le dessin 
dans ma maison faut m’arrêter 
avec ces personnages qui 
ne ressemblent pas à des 
hommes et dessine de vraies 
personnes  ». Au début c’était 
difficile, mais je persistais, 
même si lui il déchirait tout, 
insatisfait du résultat. J’ai 
laissé tomber à un moment 
donné...

Mais en classe de Lower Sixth 
(parce que j’ai fait le système 
anglo-saxon) l’amour du 
dessin est tel que je reprends 
mes crayons et je me mets à 

dessiner des posters sur mes 
cahiers. Au début je n’avais pas 
la main, mais avec beaucoup de 
pratique ça commençait à venir. 
En 2014 je fais la rencontre 
d’Eddy Scar un jeune homme 
très talentueux à l’époque, 
hyper fan de Mangas. Il tenait 
le club dessin d’un collège 
secondaire au Cameroun. 
J’ai intégré le club et nous 
avons commencé à bosser 
ensemble. Moi je ne dessinais 
plus de Mangas, mais des 
personnes, ce qui l’a beaucoup 
intéressé. C’est ainsi qu’il se 
lance aussi et notre aventure 
dans le portrait commence. 
Nous avons bossé toute cette 
année-là et l’année suivante, 
je pars pour un internat 
à Bamenda, dans la zone 
anglophone du Cameroun, ceci 
jusqu’à l’obtention de mon 
GCE Advanced Level. Cette 
année scolaire là fut une année 

sans dessin. À mon retour de 
l’internat je me remets au 
travail et c’est ainsi que je fait 
la rencontre des monstres 
du dessin  : Amir Yassin, Corail 
King, Reine Debusi, Goumsou, 
Ghislain Belinga, Pepogo 
Germain, Biss Bass, Anniie Abp, 
Marcel Tchopwe, Aziseh, Guy 
Georges. Ce sont ces icônes 
vont m’aider à arriver au niveau 
où je suis aujourd’hui et je leur 
demeure très reconnaissant.

Autodidacte, je me suis 
spécialisé dans le portrait 
réaliste au crayon. C’est un 
domaine d’art encore négligé 
et mon rêve est qu’il soit 
reconnu à sa juste valeur et 
non juste comme une passion 
d›enfance, mais un lieu de 
représentation de la beauté de 
l’être humain.

Kevin ETOGA
Yaoundé (Cameroun)

NKOA ETOGA Emile Kevin : Connu sous le nom de: Kevin ETOGA est né le 3 août 1995 à Yaoundé 
(Cameroun), de Toussaint Antoine ETOGA et de Marie Madeleine NGAH.

Dessin au crayon
© Kevin ETOGA


